2. KLAUSYMO GEBEJIMY LAVINIMAS

Daugelio uzsienio kalby mokytojy nuomone, klausymosi gebéjimy ugdymas yra viena
sunkiausiy uzduociy mokantis kalbos, ypac tiems i§ musy, kurie uZsienio kalbos mokési
kaséje, i$ vadovéliy, klausydami specialiai parengty mokomuyjy jrasy. Susidire su natdralia
mokomosios kalbos aplinka ir Zmonémis, kuriems Si kalba yra gimtoji, greiiausiai patirsime
sunkumy, nes aplinkui girdésime visai ne tai, ka mokémés isgirsti klasése. Sis skirtumas
pasireiskia visy pirma tuo, kad kalbédami Zmonés vartoja kiek kitokj Zodyng negu rasydami
bendrine kalba: gali vartoti Zargonizmus, slengg, tam tikrus ,tarpy uzpildymo* garsus kaip
"um", "hmm", "ah", "uh"... Kartais praleidZiami jungtukai, o ZodZiai taip jungiami j frazes, kad
jie susilieja j neatpazjstamg garsy srautg. Kita problema kitakalbiams — jie neprate prie greito
kalbéjimo tempo ir tiesiog ,nespéja” atpazinti (nors ir Zinomy) Zodziy.

Kartais klausomo teksto prasmé lieka neaiski, nes klausytojas neatskiria sakytinéje kalboje
teiginio nuo neiginio. Tarkim, angly kalboje ta riba yra gan neaiski, jei neiSugdytas sakinio
intonacijos, kircio pojatis. Mokiniai, klausydami teksty, daznai klaidingai supranta klausymosi
tikslus: nori isgirsti ir suprasti visus be iSimties ZodZius. UZfiksavus mintyse nors vieng neaisky
Zodj, stengiamasi atsiminti jo prasme, bet tuomet visa kita teksto dalis praleidZziama pro
ausis, ir tokio klausymo rezultatas bina gana menkas. Turime suprasti, kad klausydamiesi
negalime verstis teksto pazodziui ir ieSkoti kiekvieno ZodZio lietuvisko atitikmens, bet turime
stengtis susidaryti savo mintyse visuminj vaizdg, bendrajg prasme — apie kg yra kalbama — ir
tik tada ieSkokime bldy isgirstai informacijai pasitikslinti: remkimés paveiksléliais,
pakartojimais, uzduokime klausimus. Turédami mintyse Cia iSvardytas problemas, sitdlome
jsidémeéti keletg patarimy, kaip geriausia lavinti klausymo gebéjimus.

Be panikos. Pirmiausia, klausytis reikia ramiai, Zinant, kad Si veikla yra vienodai sudétinga
visiems besimokantiems uZsienio kalbos ir jis nesate vienintelis, ne iki galo suprantantis
sakoma tekstg. Esant galimybei, verta uzsiraSyti ar pasizyméti esmine teksto informacijg,
neatpazintg, nezinoma zodj, kad paskui baty galima jj susirasti (ypac jei jis daznai kartojasi
tekste), taciau tikrovéje retai galime tai praktikuoti.

Stengtis suvokti kontekstg ir svarbiausius Zodzius. Todél geriausia ramiai, sutelkus
démesj klausantis isgirsti kiek galima daugiau informacijos ir susidaryti visuminj aptariamojo
dalyko vaizdg, detaliy tikslinimg paliekant vélesniam laikui. Jeigu kalbamasi akis j akj ir yra
galimybé pasitikslinti — puiku, tiesiog iS anksto pasirenkite, pasikartokite klausimy
formulavimo taisykles. Jeigu rengiatés klausytis paskaitos ar pranesSimo — susiraskite su tuo
susijusios medziagos ir pasitikrinkite savo Zodyng Sia tematika, tada jums bus lengviau
suvokti konteksta.

Be tiesioginio vertimo. Atsiminkime, kad bet kuriuo atveju vertimas i$ vienos kalbos j kitg
sukuria problemy, kurioms iSspresti — pereiti nuo vienos kalbos gramatiniy formy prie kitos
kalbos formy — vél reikia tam tikro laiko ir pastangy, todél mokydamiesi kalbos
nevertéjaukim patys sau, t. y. kiek galédami venkime tiesioginio vertimo, stenkimés suvokti
klausomo teksto prasme, o ne atpazinti kiekvieng gramatine forma.

Klausykimés daznai. Patyre mokytojai sako, kad efektyviam klausymo gebéjimy gerinimui
reikia kasdien nors po truputj (po 10-15 min.) klausytis tos kalbos, kurios mokomeés. Sitaip
pripratinsime savo protg, atmintj prie naujos kalbos formuluocdiy, fonetinio skambesio,
intonacijy. Tai gali buti specialiai jrasytos kalbos pamokélés, vaizdo medZiaga, specialios ir
autentisSkos televizijos ar radijo laidos, Youtube filmukai. Labai gerai, jei turite galimybe
sakytinio teksto pasiklausyti keletg karty.




Tos pacios kalbos subtitrai. Supratimo gebéjimams lavinti itin tinka vaizdo medziaga,
kurioje sakytinis tekstas yra pateikiamas rastu (subtitruojamas) ta pacia kalba — pradedant
specialiai sukurta mokymo medziaga ir baigiant TV filmais ar laidomis, skirtomis klausos
negalig turintiems Zmonéms. Nedaug naudos, ugdant klausymo gebéjimus, yra i$ filmy ar
laidy, kuriuose subtitrai pateikiami lietuviy kalba — tada mes nebejauciame sgsajy su tikslinés
kalbos leksinémis-gramatinémis formuluotémis ir autentiska raiska.

Motyvuojantys tekstai, jy jvairové. Kalby mokymo ekspertai teigia, kad tekstai neturi bati
per sunkids — bent 60 proc. teksto turi bati suprantama, kitaip bdna sunku suvokti patj
konteksty, dingsta motyvacija. Kalbant apie televizijos rodomus kanalus angly kalba,
daugeliui kalbos mokiniy patrauklios yra Animal Planet, National Geographic, Travel kanaly
rodomos laidos — ten tekstas siejasi su rodomais vaizdais, kurie palengvina suvokima. Kai
kurie mokiniai meégsta Ziureéti zZinias per CNN International ar BBC World News —tada matome
patj kalbétojg ir girdime jo profesionalig dikcijg ir tinkamg intonacijg. Tik Siuo atveju kartais
kliatis gali bati sudétingi tekstai ir greitas kalbos tempas. Lygiai taip ir sporto laidos — nors
kalbéjimo tempas ir greitas, bet jos gerai suprantamos tiems, kas domisi konkrecia sporto
Saka ir yra susipaZines su konkrecios srities Zodynu. Svarbu klausytis jvairiy temy ir jvairios
stilistikos teksty. Nemanykime, kad vien tik Ziniy ar sporto komentatoriaus klausymasis padés
mums visapusiskai islavinti klausymo gebéjimus — stenkimés klausytis kuo jvairesniy Zanry ir
kuo jvairesniy temy teksty.

Muzika. Puiki priemoné klausymo gebéjimams lavinti — klausytis dainy. Zinoma, ir ¢ia gali
bati klitciy: poetiniai tekstai ne visada logiski ar taisyklingi, jie nebdtinai sudaryti i$
populiariausiy ZodZiy, bet paprastai didzZioji dalis teksto yra pakankamai aiski ir lengvai
pakartojama. Naudojantis dainomis prisiminkime tokig puikig priemone kaip karaoke, kur
dainy tekstai yra rodomi ir galima pasirinkti net keletg kalby.

Turékite kantrybés. Klausymo gebéjimai yra vieni iS ty gebéjimy, kurie nepasiduoda
forsavimui, t.y. intensyviam rezultaty siekimui per trumpa laika. Zinoma, yra ekstremaliy
atvejy, kai Zmonés paklitva j kitakalbe aplinkg, visiSkai nemokédami tos kalbos, turi ten
iSgyventi ir dirbti. Jiems yra be galo sunku transformuoti savo mastyma (nes kiekviena kalba —
tai skirtinga mastymo forma) ir tai uztrunka bent keletg ménesiy, kol jy ausis apsipranta ir
suvokia informacijg naujgja kalba. Todél Zinodami, kad klausymo gebéjimy gerinimas uztruks
tam tikrg laikg, atsiminkime, kad turime nuolatos tuo rapintis, tuo labiau kad priemoniy
jvairové Siandien leidZia tai jgyvendinti ir nesunkiai pasiekti tikrai gery rezultaty.
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